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Numéro de modele de la porte de douche avec receveur : S78-2-48-RPKG

Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation des produits.



Avant de commencer

Merci d'avoir acheté votre cabine de douche. Nous espérons gu'elle vous procurera des années de
satisfaction.

Veuillez lire attentivement ce manuel, car il contient des renseignements et des instructions sur
I'installation adéquate de I'appareil. Le non-respect de certaines conditions d'installation et d'entretien peut
affecter votre garantie.

1. Avant l'installation, veérifiez que les surfaces sont de niveau et assez solides pour supporter le poids
important de cet ensemble de cabine de douche. Cette cabine de douche doit étre fixée uniquement aux
points de raccordement des montants, ou a des renforts de bois 2x6 préinstallés derriere le mur.

2. Cet ensemble de cabine de douche est tres lourd; son installation doit étre effectuée par un
professionnel.



Schéma détaillé des

composants de la porte de douche

N® Description Qté N° Description Qté
1 Butée de porte 2 11 Seuil de porte 1
2 Rail supérieur 1 12 Embout de seuil de porte 2
3 Verre fixe 1 13 Joint de porte 1
4 Porte coulissante 1 14 Joint de porte 1
S Embout de rail 2 15 Joint de porte 1
6 Support mural 2 16 Poignée de porte 1
/ Profilé vertical 1 17 Sachetde vis 1 1
8 Séparateur de rail de porte coulissante 1 18 Sachet de vis 2 1
9 Ensemble de galet 4 19 Sachet de vis 3 1
10 Ensemble de boulon du verre fixe 2 20 Joint du profilé en U 1
21 Receveur de douche 1

REMARQUE : lors du déballage, vérifiez attentivement toutes les piéeces et utilisez le schéma éclaté

pour les repérer dans la liste. Avant de jeter I'emballage, assurez-vous qu'aucune piece ni aucun sachet
de quincaillerie n'a été oublié.
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Guide d'installation

Veuillez lire et suivre les instructions et directives d'installation de cette section. Le non-respect des
Instructions et techniques d'installation recommandées peut endommager l'appareil ou les surfaces
environnantes, et affecter les réclamations de garantie.

ATTENTION : cet appareil nécessite un assemblage. Un minimum de deux personnes est requis,
car plusieurs sections peuvent étre grandes et instables avant d'étre assemblées.

Outils nécessaires :

SO

Calfeutrant Ruban a mesurer Crayon Tournevis Phillips

Pistolet a calfeutrer Niveau Perceuse électrique Méche (@ 1/8 po et 5/16 po)

0y )

Marteau Scie a onglet ou scie a métaux

Repérez la boite d'accessoires et sortez les sachets de vis et de quincaillerie. Disposez-les dans l'ordre
pour faciliter le reste de l'installation.



Préparation de la base

pour l'installation du receveur de douche

Carreau ou surface finie

Cloison séche ou panneau mural

Receveur

Montant

AVERTISSEMENT : LA porte de douche et le receveur Aston sont concus pour étre utilisés avec des
murs carrelés. Si vous utilisez une cabine de douche préfabriquée en acrylique/ABS/FRP plus
épaisse qu'un panneau mural standard plus carrelage, vous devez tenir compte du décalage du
panneau préfabriqué. Le receveur de douche offre une tolérance de 1/4 po pour une épaisseur de mur
hors norme.

Le receveur de douche doit reposer sur une base plane et de niveau pour un soutien adéquat. Assurez-vous
gue la zone destinée au receveur de douche est correctement préparée pour l'installation.

A l'aide du schéma fourni, positionnez le drain de plancher au bon endroit afin que le drain du receveur de
douche et le drain de plancher soient alignés apreés l'installation finale.

Placez le receveur de douche dans sa position d'installation finale, alignez les trous de drain et vérifiez le
niveau. S'il n'est pas de niveau, ajustez le plancher dés maintenant.



Cela peut étre fait en nivelant le sous-plancher a l'aide de cales, d'un composé de nivellement, ou en
posant le receveur de douche dans un lit de mortier.

Le receveur de douche doit étre installé de sorte que le rebord a carreler soit contre les montants muraux. Il
est recommandé de fixer le receveur aux montants a l'aide de vis.

IMPORTANT : Si vous utilisez des vis pour fixer le receveur aux montants, il est recommandé de
percer un avant-trou a I'emplacement des vis afin d'éviter que le receveur en acrylique ne s'écaille
ou ne se fissure.



Inversion du sens d'ouverture

Cette porte de douche peut étre assemblée pour que la porte coulissante s'ouvre de gauche a droite ou de
droite a gauche. Les schémas ci-dessous illustrent I'ouverture de gauche a droite.

Notez I'emplacement du panneau de verre fixe pour une ouverture de gauche a droite.

~ Porte Verre fixe
coulissante
N
N

Pour installer la porte ouvrant de droite a gauche, inversez l'installation du rail supérieur afin que le verre fixe
(3) se trouve a gauche une fois installé.



Installation de la porte de douche
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1. Installez tous les matériaux muraux que vous prévoyez utiliser avant de mesurer la largeur de I'ouverture.
Cela comprend tout panneau mural hydrofuge, panneau de béton, carreau, pierre ou autre revétement
mural.
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2. Mesurez la largeur de 'ouverture de la douche en haut, entre les 2 murs. Notez qu'il s'agit de la dimension
« X »,

Y=X_%u

L'équation suivante permet de déterminer la longueur a couper du rail pour l'ajuster a I'ouverture de la
douche.

3. Mesurez la distance « Y » a partir de I'extrémité du rail supérieur (2) qui comporte les trous de fixation,
puis marquez le rail.

4. A l'aide d'une scie & métaux ou d'une scie sauteuse, coupez le rail supérieur (2) a la marque. Retirez
soignheusement toute bavure ou aréte vive restant sur le rail supérieur (2) apres la coupe.
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REMARQUE : Vérifiez a I'aide d'un niveau que le profilé vertical est parfaitement d'aplomb.

1. Marquez la position sur le profilé mural.

2. A l'aide du foret approprié pour votre surface murale, percez chaque emplacement de trou avec un foret de
5/16 po de diamétre.

Installez les ancrages muraux en plastique fournis dans les trous percés sur la surface murale.

3. Installez le profilé vertical (7) au mur a l'aide des vis M4x40.



Marquer I'emplacement du rail supérieur

ATTENTION : un minimum de deux personnes est requis pour les prochaines étapes d'assemblage.

Préassemblez le rail supérieur (2) sur le verre fixe (3) afin de repérer les points de fixation sur le mur a
I'emplacement souhaité.

Du ruban de peintre ou du ruban-cache placé approximativement a I'emplacement final facilitera le
marquage du mur et du plancher.
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1. Glissez la butée de porte (1) sur I'extrémité du rail supérieur (2). Voir figure 1. Les butoirs de la butée de
porte (1) doivent étre orientés vers le haut du rail supérieur pour l'installation finale. Remarque : une butée de
porte est préassemblée sur le rail supérieur, entre les piéces de I'ensemble de boulon du verre fixe. Voir
figure 1.

2. Positionnez le rail supérieur (2) et le verre fixe (3) comme illustré a la figure 2, puis assemblez le verre fixe
(3) au rail supérieur (2) en suivant la séquence illustrée a la figure 2. Remarque : a la figure 2, une butée de
porte (1) doit étre positionnée entre les trous de fixation du rail supérieur (2) avant d'assembiler le rall
supérieur au verre fixe.

REMARQUE : LE RAIL SUPERIEUR SE FIXE A L'INTERIEUR DU VERRE FIXE.

3. Glissez I'ensemble d'embout de rail (5) (6) sur I'extrémité du rail supérieur (2) a raccorder au mur de
douche. Serrez légerement I'ensemble d'embout de rail (5) sur le rail supérieur (2) en vous assurant qu'il est
bien engagé. Voir figure 3. Répétez de l'autre coOté.

4. Positionnez I'ensemble rail supérieur / verre fixe a I'emplacement voulu dans votre douche.

REMARQUE : LE RAIL SUPERIEUR FIXE AU VERRE FIXE DOIT ETRE ORIENTE VERS L'INTERIEUR DE
LA DOUCHE.

A l'aide d'un niveau, vérifiez que le rail supérieur (2) est horizontal et que le verre fixe (3) est d'aplomb. Voir
figure 4-1.

A l'aide d'un crayon, marquez I'emplacement des embouts de rail sur le mur. Voir figure 4-2.

REMARQUE : Si votre surface risque de se fissurer ou de s'écailler, il est recommandé de percer
d'abord un avant-trou avec un foret plus petit, puis d'augmenter progressivement jusqu'a la taille
finale.
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Assemblage du rail supérieur a la douche

5

L'emplacement des vis 3
de blocage dans I'embout
de rail n'est pas centré.
Assemblez selon le
schéma.

L'emplacement des vis de
blocage dans I'embout de
rail n'est pas centré.
Assemblez selon le
schéma.
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1. Desserrez les vis de blocage des deux embouts de rail (5) et retirez-les du rail supérieur (2). Voir figure
1-1. Retirez ensuite les supports muraux (6) des deux embouts de rail (5). Positionnez les supports muraux
(6) a I'emplacement marqué sur le mur de douche et marquez I'emplacement des avant-trous. Voir figure
1-2.

REMARQUE : Si votre surface risque de se fissurer ou de s'écailler, il est recommandé de percer

d'abord un avant-trou avec un foret plus petit, puis d'augmenter progressivement jusqu'a la taille
finale.
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2. A l'aide du foret approprié pour votre surface murale, percez les trous aux
emplacements indiqués avec un foret de 5/16 po de diametre. Installez les ancrages en
plastique fournis dans les trous percés. Répétez de l'autre coteé. Voir figure 2.

3. Fixez les supports muraux (6) au mur a l'aide des vis M5 x 40 du sachet de vis 1.
Répétez l'installation des supports muraux de l'autre c6té. Voir figure 3.

4. Une fois bien positionné, vérifiez le niveau et I'aplomb, puis appliquez un mince cordon
net de silicone transparent 100 % au bas intérieur du profilé vertical. Voir figure 4.

ATTENTION : un minimum de deux personnes est requis pour la suite de I'assemblage.

5. Glissez les embouts de rail (5) sur le rail supérieur (2) et serrez légerement. Remarque :
les vis de blocage des embouts de rail ne sont pas centrées, et I'un des embouts est

fileté. Les embouts de rail (5) doivent étre installés sur le rail supérieur (2) de sorte que
I'extrémite filetée de I'embout de rail (5) soit orientée vers l'exterieur. Voir figure 5.

6. Positionnez I'ensemble rail supérieur/verre fixe dans les profilés en U verticaux.
Desserrez les vis de blocage de I'embout de rail (5). Vissez ensuite I'embout de rail (5)
sur le support mural (6) et serrez. Répétez de l'autre cété. Voir figure 6.

7. Assurez-vous que la glissiere en plastique de la porte coulissante est en place sous le
séparateur de rail de porte coulissante (8) et positionnée correctement pour une
épaisseur de verre de 10 mm. Voir figure 7.

8. Positionnez le séparateur de rail de porte coulissante (8) tel qu'illustre a la figure 8 et
marquez lI'emplacement des 2 trous de la base de douche. Remarque : dans le schéma
8, les trous de fixation du séparateur de rail de porte coulissante doivent se situer a 1
13/16 po du bord du verre fixe. Voir les détails a la figure 8.

REMARQUE : Si votre surface risque de se fissurer ou de s'écailler, il est
recommandé de percer d'abord un avant-trou avec un foret plus petit, puis
d'augmenter progressivement jusqu'a la taille finale.

9. A l'aide du foret approprié pour la surface de votre receveur, percez les trous avec un
foret de 1/8 po de diametre et installez les ancrages en plastique fournis dans les trous
perceés. Positionnez le séparateur de rail de porte coulissante (8) sur les trous perceés,
puis fixez-le au plancher a l'aide de la quincaillerie du sachet de vis 2. Voir figure 9.

10. Installez le joint du profilé en U (20) sur le verre fixe (3). Voir figure 10.
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Installation des galets sur la porte

Assemblez les ensembles de galet supérieur (9) sur la porte coulissante (4) tel qu'illustré a la figure 1

Remarque : les trous de fixation de la poignée de porte doivent étre positionnés a
gauche. Les ensembles de galet supérieur (9) doivent se trouver a I'extérieur de la

porte coulissante (4). La porte coulissante doit se trouver a l'intérieur de la zone de
douche.
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Suspension de la porte
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Suspendez la porte coulissante (4) sur le rail supérieur (2). Glissez le bord inferieur de la
porte de verre coulissante (4) dans la rainure du séparateur de rail de porte coulissante (8).
Ajustez les ensembles de galet supérieur (9) pour vous assurer que le bord inférieur de la
porte de verre coulissante (4) ne touche pas le bas du séparateur de rail de porte
coulissante (8). Installez les ensembles de guide de galet inférieur (10) sur la porte
coulissante (4) pour fixer la porte de verre coulissante (4) au rail supérieur (2). Ajustez les
ensembles de guide de galet inférieur (10) de sorte que la distance entre le bas du rail
supérieur (2) et le haut des ensembles de guide de galet inférieur (10) présente un jeu de
1/32 po. Ce jeu est un point de déepart; vérifiez que la porte coulissante glisse en douceur le
long du rail supérieur. Ajustez au besoin.

Installez les ensembles de galet inférieur (9) sur la porte coulissante (4) pour fixer la porte
de verre coulissante (4) au rail supérieur (2). Ajustez les ensembles de galet inférieur (9) a
un jeu de 1/32 po. Ce jeu est un point de départ; verifiez que la porte coulissante glisse en
douceur le long du rail supérieur. Ajustez au besoin.
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Installation du seuil de porte

Le seuil de porte sert a empécher I'eau de s'échapper pendant la douche. Installez le seuil selon ces
instructions.

1. Mesurez la distance entre le verre fixe (3) et le mur de la douche. Voir figure 1

2. A l'aide d'une scie & métaux, coupez la barre de seuil (11) & la distance mesurée entre le verre fixe et
le mur de la douche. Retirez toute aréte vive ou bavure apres la coupe de la barre de seuil (11). Voir
figure 2

3. Positionnez la barre de seuil (11) sur la base de la douche en l'alignant dans I'ouverture de porte avec
le verre fixe (3). Marquez I'emplacement des trous de fixation de I'embout de seuil (12). Voir figure 3
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REMARQUE : Si votre surface risque de se fissurer ou de s'écailler, il est
recommandé de percer d'abord un avant-trou avec un foret plus petit, puis
d'augmenter progressivement jusqu'a la taille finale.

4. A l'aide du foret approprié pour votre surface de receveur, percez les trous avec un
foret de 1/8 po de diametre. Répétez de l'autre céte. Voir figure 4.

5. Appliguez une petite quantité de scellant a la silicone sous I'ensemble de la barre de
seuil, puis mettez-la en position. Voir figure 5.

6. A l'aide de la quincaillerie du sachet de vis 3, installez I'ensemble de la barre de seuil.
Voir figure 6.
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Installation des joints de porte
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Installez les joints de porte selon le schéma.
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Installation de la poignée de porte
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Installez la poignée de porte (16) a l'aide de la quincalillerie fournie. Suivez la séquence
d'assemblage illustrée sur le schema.
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Scellement final
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A l'aide d'un scellant & la silicone pour salle de bain et cuisine, scellez le verre fixe (3) le
long du bord inférieur sur la base de la douche et du bord latéral le long du mur de
douche. Scellez ensuite autour du séparateur de rail de porte coulissante (8).

20



S-ERA

BATHROOM

DESIGNS




